CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
SK - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

altan

altan KARIBU PERIDA

]

CZ - Pred stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod
SK - Pred stavbou si precitajte az do konca tento montazny navod



Bezpecnostni upozornéni

Béhem montaze doporucujeme pouzivat ochranné pomicky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné
ochranné bryle). LiSty mohou mit ostré hrany. Altan stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém osvétleni.
Montaz altdnu neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za bourky. Pozor — vyvarujte se kontaktu s vedenim elektrického
proudu. Pod altanem neskladujte horké predméty jako napf. pravé pouzity zahradni nebo jiny gril, pajeci lampu, rozpalené
jiné elektrické ¢i plynové spotrebice nebo rozpalenou benzinovou zahradni sekacku. Bezpecné a ekologicky zlikvidujte
vsechny plastové obaly a chrante je pred détmi. Altan musi stat na absolutné rovné plose. BEhem vystavby se o konstrukci
altanu neopirejte a nepfesouvejte ji. Zabrante détem a zvifatim v pfistupu na misto montaze, protoze hrozi nebezpedi jejich
poranéni. NesnaZte se terasu sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem alkoholu, |ékd nebo trpite-li zavrati. Pfi pouzivani
Zebfiku se ujistéte, Ze dodrZujete bezpecnostni upozornéni vyrobce. PouZivate-li elektrické naradi, dodrzujte navod k obsluze.
NeZ zac¢nete s kotvenim do pldy, ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod pldnovanou stavbou nejsou zadné viditelné ani skryté
kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napf. od zahradnich sekacek, ¢erpadel a podobné. Dodrzujte mistni
predpisy a smluvni zavazky (napf. na pronajatych pozemcich). Altan stavte v souladu s mistnimi predpisy (ovérte nutnost
stavebniho povoleni, Uzemniho souhlasu se stavbou nebo Uzemniho rozhodnuti) a s ohledem na prava majiteld nebo
uzivateld sousednich pozemkad.

VSeobecna upozornéni

Altan se skldada z mnoha dild, proto si na celou montaz rezervujte dostatek ¢asu. Altdn doporucujeme stavét minimalné ve
dvou osobach. NeZ altan zacnete sestavovat ujistéte se, Ze vSechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou obsazeny v baleni.
Jednotlivé dily predem prekontrolujte, prehledné a pristupné rozlozte. Je dulezité, abyste jednotlivé soucasti nepomichali.
Pokud néktera z casti konstrukce chybi, v Zddném pripadé altdn nestavte a kontaktujte svého dodavatele (na pfipadna
poskozeni postaveného nekompletniho altanu jakymkoliv poCasim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vSechny malé
soucasti (Srouby, matky apod.) mimo prostor stavby v misce, aby se neztratily. Pro stavbu altanu si zvolte rovné misto bez
previslych objektd. Nestavte altdn na misté vystaveném vétru. Altan musi byt vidy pevné pfipevnén k zemi.

Pozor — altany jsou testovany do rychlosti vétru max 70 km/hod.P¥i vyssich rychlostech vétru (vichfice, orkan) muze
dojit k poskozeni altanu, stejné jako jinych zahradnich staveb.

DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE ALTAN ZAHRNOUT DO POJISTKY VASIi NEMOVITOSTI

Veskera poskozeni vznikla v disledku udalosti hodnocenych podle definice pojistnych udalosti (nap¥. extrémni krupobiti,
vichfice — narazy vétru, povoden, zaplava, snih, apod.) nejsou predmétem zaruky. Definice pojistné udalosti vychazi z
pojistnych podminek éeskych pojistoven.

Péce a udrzba
K Cisténi pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti stfechu oplachnéte cistou vodou.
NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici chemickad rozpoustédla nebo prostfedky na bazi lihu a alkoholu (napf. Iron nebo
Okenu). Pozor na poskrabani $pinavym hadrem nebo Spinavou houbou. Materidl altanu nesmi pfijit do kontaktu s
chemickymi Cistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi typu benzin (v¢. technického), Aceton, Toluen, chlor (napf. Savo),
terpentyn, jakakoliv fedidla na barvy (napf. fada S 6xxx), apod.

e  ZBAVUIJTE PRAVIDELNE STRECHU SNEHU A LISTi

e  PRUBEZNE KONTROLUJTE, ZDA UKOTVENI ALTANU PEVNE DRZi A NENi UVOLNENE

e  VZIME PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANUIJTE SNiH ZE STRECHY NEBO STRESE DODEJTE Z VNITRKU
DODATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU - ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

Zivotnost: Pro dlouhotrvajici Zivotnost altdnu pravidelné kontrolujte jeho stav. V pravidelnych intervalech
obnovujte povrchovou Upravu dieva (terminy jsou zavislé na pouZzitych prostredcich).

Stfecha: Ocistujte stfechu od listi a snéhu mékkym smetakem s dlouhou rukojeti. Velké mnozZstvi snéhu na
— stfeSe mUZe altana ponicit a je nebezpecné pod altan v takovém pripadé vstupovat.

PouZijte vSechny dodané podlozky ke spojovacim prvkim. Maji vyznam jako tésnéni proti priniku
necistot z povétfi a jako ochrana. Pravidelné kontrolujte, zda se néjaky Sroubek, matka apod.
neztratily a pokud to bude potieba, znovu je utdhnéte.

Spojovaci prvky:

Dalsi tipy: Mydlem a vodou smyjte natisténa Cisla ¢asti na jednotlivych dilech..



TECHNICKE PARAMETRY

e Rozsah teplot, kdy vyrobce garantuje technické parametry vyrobku -20°C az + 55°C.

e Odolnost vétru do max. 70 km/hod — pokud je altdn na montovan dle montazniho postupu a dodrZzeny pokyny viz.
péce a udrzba.

e  Parametry altanu vyrobce garantuje pouze za predpokladu, Ze je postaveny a ukotveny k zemi a udrZovany v
souladu s navodem. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost Cerstvého prachového snéhu je 1 kg/m? pro

kazdy napadly 1 cm snéhu, normovana hmotnost ¢erstvého mokrého snéhu je 4 kg/m? pro kazdy napadly 1 cm
snéhu. Pfesné Uidaje o podminkach na misté stavby domku naleznete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Pfedtim neZ za¢nete altan stavét je velice duleZité precist si a dodriet tyto pokyny!

e Montdaz by mély provadét dvé, idedlné tfi osoby. Pozddejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

e Privybéru prostoru k postaveni altanu se snazte zvolit rovné a pevné misto, odkud bude umoznéno odvodnéni (z toho

mista).

e Ackoliv je tato altan navrZzeny tak, aby (stavba dle montazniho navodu) odolala vétSimu zatizeni vétrem, presto ji
nestavte v oblastech vystavenych extrémnimu vétru. Ani montaz neprovadéjte ve vétrnych dnech.

e VZIME SE MUSi PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANOVAT SNiH ZE STRECHY NEBO STRESE DODAT Z
VNITRKU DODATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU.

e Zkontrolujte oznadeni (nalepky) na baleni, abyste se ujistili, Ze mate model altanu, ktery jste si objednali a spravné
Cislo baleni.

e Budete potfebovat nékolik pracovnich nastroju a dalsi pfislusenstvi, které mize byt uZitecné k tomu, abyste altan
sestavili rychleji a snadnéji. Elektricky Sroubovak nebo akumulatorova vrtacka opatfend magnetickym hrotem urychli
montaz. Davejte pozor, abyste nepretdhli samorezné Srouby.

e NeZ zacnete altan stavét, roztfidte, rozdélte a oznacte vSechny ¢asti. Zkontrolujte je pomoci obrazk( zobrazenych
nahote kazdého ilustrovaného postupu v tomto manualu.

e Vsechny kusy jsou oznaceny, zkontrolujte je pomoci oznaceni na pfislusném schématu.

e Vsechny nakresy nejsou v redlném méritku, nékteré jsou zvétsené, aby bylo umoznéno snadnéjsi porovnani s
ostatnimi ¢astmi.

e Oznadceni ¢asti v nakresu je zjednoduseno takto - vSechny ¢asti konstrukce maji stejny systém ocislovani (Cisel
soucastek), ale oznacuji rizné délky, Cisla jsou vyrazena na soucastkach.

¢ Pokud nechate konstrukci altanu ¢astecné rozestavénou, muize dojit vlivem vétru k
jejimu vaznému poskozeni, poskozeni ostatnich pfedmétu ¢i zranéni osob. Je vasi
zodpovédnosti, abyste stavbu altanu bezpecné dokoncili s ohledem na povétrnostni
podminky ve vasi oblasti.

e POZOR - pokud by konstrukce altanu nebyla Fadné pripevnéna k zemi, tak hrozi jeji
"odfouknuti" nebo poniceni. Poskozena konstrukce nebo jeji ¢ast miZou zplsobit
poranéni.

Skladovani pred montazi

Pozor - baleni vyrobku (paleta) neni vodotésné. Folie chrani dievo jen proti znecisténi. Skladujte proto stavebni sadu az
do kone¢né montdze v suchu, ne pfimo poloZenou na zemi, chranénou proti vlivim pocasi (vlhkost, slunce atd.).
Neskladovat ve vytapéném prostoru! Béhem skladovani musi byt baleni chranéno pfed mechanickym

zatizenim.



Povrchova Uprava

Pti vyrobé nosné konstrukce bylo pouZito tlakové impregnované dievo. Jedna se o velmi ucinnou a ekologicky Setrnou
metodu pro ochranu dieva. Zfredéné impregnacni soli se vysokym tlakem v prliimyslové pretlakové komore vtlacuji do vnitini
struktury dieva, takZe oSetfené dfevo ma na konci tohoto procesu vysokou vlhkost a velmi pomalu vysycha. Proto ma
tlakové impregnované drevo specifické vlastnosti, predevsim typickou nazelenalou, nacdervenalou, namodralou nebo
nasedlou barvu. Na povrchu dieva mohou byt ¢asto malé Sedivé / zelenkavé / bilé skvrny. Casto se to nejprve klasifikuje jako
plisen. Vétsinou se jedna o neskodné krystaly soli, které se na povrchu kombinuji s pryskyficnymi slozkami ze dreva. Tyto
body ¢asem zmizi a stanou se nepoznatelnymi. Krystaly soli na povrchu jsou povazovany za kvalitativni znak peclivé tlakové
impregnace. Vétsi ¢erné tecky uz mohou byt opravdu plisni, kterd mlze lehce vzniknout pti skladovani impregnovaného
dreva v uzavienych prostorach nebo pfi nedostatecné ventilaci. K jejich odstranéni casto staci vykartacovani. Silné postizené
oblasti vydrhnéte domacim dCisticim prostiedkem obsahujicim chlér. Plisnové tecky jsou pouze na povrchu dieva a jsou
naprosto pfirozenou vlastnosti tlakové impregnovaného dreva.

Pfred montazi musi byt vSechny stavebni dily oSetfeny hluboko plsobicim zdkladnim natérem (preventivni ochrana proti
zamodrani a plisni) a to z vnéjsi i vnitfni strany dilc. Pro konecny natér pouZijte i ve vnitfnim prostoru povétrnostné odolnou
lazuru s dobrymi fyzikalnimi vlastnostmi, kterd ochrani dievo proti vihkosti a slune¢nimu zareni. Lazura by méla byt zaroven
vodéodpudiva, svétlostald a vlhkosti odolna. Dbejte na to, aby lazura méla dostatek barevného pigmentu, protozZe jinak by
mobhlo dojit k zeSednuti dfeva. NepouZivejte Zadny lak! Nechte si podrobné poradit od odborného prodejce barev, co se tyka
ochrany prirodniho jehlicnatého dieva a dodrZujte pracovni postup vyrobce natérové hmoty. DalSi natér provadéjte po
dokonalém zaschnuti a vyvétrani. Dukladnou ochranou dfeva ovlivnite zdsadné Zivotnost Vaseho vyrobku.

Pouzité drevo

Nase drevostavby jsou vyrabény ze severskych jehlicnand. Drevo je pfirodni produkt Setrny k Zivotnimu prostredi, takze
harmonicky zapada do jakékoli zahrady. Dalsi prednosti dfevovyrobku je i to, Ze se d4 jednoduse opracovat a je cenové
pfiznivy. K tomu navic ma jehlicnaté dfevo vysokou izolacni schopnost. Vyrobce peclivé vybird surovinu ze severskych a
vychodoevropskych lest, kde dfevo diky dlouhym a chladnym zimdm roste pomaleji. Letokruhy jsou husté, blizko u sebe, coz
¢ini dfevo pevnym a tvrdym.

Zaklady altanu

Pfi pripravé zamysleného mista stavby konstrukce altanu, vénujte mimofadnou pfipravu srovnani terénu do vodorovné
roviny. Je nutné zajistit, aby sloupky altanu byly montovany na zaklady ve vodorovné roviné. Jakékoliv krouceni nosné plochy
neni pripustné!

Povoleni ke stavbé

Altdn a jeho napojeni konstrukce na pevné zaklady mize vyzadovat urcitd povoleni od mistnich uradd. Proto radéji pred
ndkupem altanu sami aktivné a pfredem ovérite na stavebnim uradé aktudlni situaci s nutnosti stavebniho povoleni, s
Uzemnim rozhodnutim (pfipadné s rozhodnuti o umisténi stavby). Doporucujeme na vSech mistnich Uradech ovéfit platné
predpisy pro oblast planované stavby, protoZe stavba mizZe byt Ufady zrovna v misté vasi zahrady z rdznych dlvodu
omezena. Pokud mate zahradku (pozemek) v ndjmu, tak se musite dohodnout i s jejim majitelem.

Upozornéni na bézné vlastnosti dreva

1. Suky muZete najit v kazdém druhu dfeva, je to pfirozené a nemaji Zadny vliv na pevnost a odolnost produktu.

2. Pryskyfice mizZe mit tendenci vystupovat na povrch. Jednoduse muze byt odstranéna pomoci odpovidajiciho nastroje nebo
rozpoustédla.

3. Barevné rozdily jsou pfirozené nebo se mohou objevit v disledku o3etfeni dfeva - jedna se o béznou vlastnost. Barevné
rozdily ¢asem nebo plsobenim slune¢ného zareni vyblednou.

4. Z davodu rozdilné hustoty se dfevo nesmrstuje nebo nerozpind rovhomérné. To mlze zpUsobit mistni popraskani. Tento
jev nijak neovliviuje vlastnosti dreva.

5. U tlakové impregnovanych vyrobk( (oznaceni KDI) se nékdy mohou objevit na dfevé zelené skvrny, coZ je pouze
zkrystalizovana sGl ochranného prostfedku. Tlakova impregnace (KDI) zajistuje ochranu prfed hmyzem a houbami. Skvrny
nemaji zadny vliv na odolnost dreva.




Bezpecnostna upozornenia

PoCas montaze odportfame pouzivat ochranné pomodcky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne
ochranné okuliare). Listy mozu mat ostré hrany. Altan stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom
osvetleni. Montaz nevykondvajte vo vetre, za dazda alebo za burky. Pozor - vyvarujte sa kontaktu s vedenim elektrického
prudu. V altane neskladujte horice predmety ako napr. prave pouzity zahradny alebo iny gril, spajkovacia lampu, rozpalené
iné elektrické alebo plynové spotrebice alebo rozpalenu benzinovl zdhradnd kosacku. Bezpecne a ekologicky zlikvidujte
vsetky plastové obaly a chrarite ich pred detmi. Altan musi stat na absolutne rovnej ploche. Pocdas vystavby sa o konstrukciu
altdnu neopierajte a nepresuvajte ju. Zabrante detom a zvieratdm v pristupe na miesto montdze, pretoze hrozi
nebezpelenstvo ich poranenia. Nesnazte sa altan zostavit, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo trpite
zavratmi. Pri pouzivani rebrika sa uistite, Ze dodrziavate bezpecnostné upozornenia vyrobcu. Ak pouzivate elektrické
naradie, dodrZujte navod na obsluhu. NeZ zacnete s kotvenim do pody, uistite sa, Ze na zemi a v zemi pod planovanou
stavbou nie su Ziadne viditelné ani skryté kable alebo rurky pod. Pozor na elektrické kable napr. od zdhradnych kosaciek,
Cerpadiel a podobne. Dodrzujte miestne predpisy a zmluvné zavazky (napr. na prenajatych pozemkoch). Altan stavajte v
stulade s miestnymi predpismi (overte nutnost stavebného povolenia, Uzemného suhlasu so stavbou alebo Gzemného
rozhodnutia) a s ohfadom na prava vlastnikov alebo uZivatelov susednych pozemkov.

VsSeobecné upozornenia

Altan sa skladad z mnohych dielov, preto si na celi montdaZ zarezervujte dostatok ¢asu. Altan odpori¢ame stavat minimalne v
dvoch osobéch. Nez altan zaénete zostavovat, uistite sa, Ze vSetky stucasti uvedené v tomto navode, su obsiahnuté v baleni.
Jednotlivé diely vopred prekontrolujte a prehladne a Ustretovo rozlozte. Je dblezité, aby ste ¢asti nepomichali. Ak niektora z
Casti konstrukcie chyba, v Ziadnom pripade altan nestavajte a kontaktujte svojho dodavatela (na pripadné poskodenia
postaveného nekompletného altdnu akymkolvek pocasim sa nevztahuje zaruka). Uchovavajte vietky malé Easti (skrutky,
matky a pod.) mimo priestor stavby v miske, aby sa nestratili. Pre konstrukciu altanu si zvolte rovné miesto bez previsnutych
objektov. Nestavajte altan na mieste vystavenom vetru. Altan musi byt vidy pevne pripevneny k zemi.

Pozor - altany su testované do rychlosti vetra max 70 km / hod. Pri vyssSich rychlostiach vetra (vichrica,
orkdn) méze déjst k poskodeniu altanu, rovnako ako inych zahradnych stavieb.

ODPORUCAME IHNED PO STAVBE ALTAN ZAHRNUT DO POISTKY VASEJ NEHNUTELNOSTI

Vsetka poskodenia altanu z dévodu mimoriadnej udalosti hodnotenych podla definicie poistnych udalosti (napr.
Extrémna krupobitie, vichrica - narazy vetra, povoden, zaplava, sneh, a pod.) nie si predmetom zaruky. Definicia poistnej
udalosti vychadza z poistnych podmienok Eeskych poistovni.

Starostlivost a udrzba

Na umyvanie altdnu pouzivajte vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnud handru. Po umyti altan oplachnite cistou vodou.
NepouZzivajte Cistiace prostriedky obsahujice chemické rozpustadla alebo prostriedky na baze liehu a alkoholu (napr. Iron
alebo okien). Pozor na poskriabanie Spinavou handrou alebo $pinavou hubou. Drevo altanu nesmie prist do kontaktu s
chemickymi Cistidlami a rozpustadlami, s chemikaliami typu benzin (vr. technického), acetdn, toluén, chlér (napr. Savo),
terpentin, s akymikolmi riedidlami na farby (napr. rada S 6xxx), apod.

e ZBAVUITE PRAVIDELNE STRECHU SNEHU A LISTIA
e PRIEBEZNE KONTROLUJTE, €I UKOTVENIE ALTANU PEVNE DRZi A NIE JE UVOLNENE
e V ZIME PRAVIDELNE A PRIEBEZNE ODSTRANUJTE SNEH ZO STRECHY ALEBO STRECHE DODAIJTE Z VNUTRA

Zivotnost: Pre dlhotrvajlci Zivotnost altanu pravidelne kontrolujte vonkajsi povrch. V pravidelnych intervaloch
obnovujte povrchové Gpravy dreva (terminy su zavislé od pouZitych prostriedkov).

Strecha: Ocistujte strechu od listia a snehu makkym zmetdkom s dlhou rukovitou. Velké mnozstvo snehu na
streche méze altan ponicit a je nebezpecné do altanu v takom pripade vstupovat.

Spojovacie prvky:  PouZite vietky dodané podlozky ku spojovacim prvkom. Maji vyznam ako tesnenie proti prieniku
necistot z povetria a ako ochrana. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa nejaka skrutka, matka apod. nestratili a

ak to bude potrebné, znovu je utiahnite.

Dalsie tipy: Mydlom a vodou umyte natlacena cisla ¢asti na jednotlivych dieloch.



Technické parametre

e rozsah tepl6t, ked vyrobca garantuje technické parametre altanu -20°C az + 55°C
e odolnost vetra do max 70 km / hod - pokial je altan montovany podla montdzneho postupu a dodrzané pokyny -
starostlivost a Gdrzba

Parametre altdnu vyrobca garantuje iba za predpokladu, Ze je postaveny, ukotveny k zemi a udrZiavany v sulade s
ndvodom. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovand hmotnost ¢erstvého prachového snehu je 1 kg/m? na kazdy napadnuty 1
cm snehu. Normovand hmotnost Cerstvého mokrého snehu je 4 kg/m? na kazidy napadnuty 1 cm snehu. Presné udaje o
podmienkach na mieste stavby doméeku néjdete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Predtym, neZ zaénete altan stavat je velmi ddleZité preéitat si a dodrzat tieto pokyny!

e Montéz by mali vykonavat dve alebo tri osoby. PoZiadajte o pomoc kamarata alebo niekoho z rodiny.

e Privybere priestoru na postavenie altanu sa snaZte zvolit rovné a pevné miesto, odkial bude umoZnené odvodnenie.

e Hoci je tato altan navrhnuty tak, aby (stavba podla montazneho navodu) odolal vaéSiemu zataZeniu vetrom, napriek
tomu ho nestavajte v oblastiach vystavenych extrémnemu vetru. Ani montaz nerobte vo veternych drioch.

eV ZIME SA MUSI PRAVIDELNE A PRIEBEZNE ODSTRANOVAT SNEH ZO STRECHY ALEBO STRECHE DODAT Z VNUTRA

e Skontrolujte oznacenie (nalepky) na balenie, aby ste sa uistili, Ze mate model altanu, ktory ste si objednali a spravne
Cislo balenia.

e Budete potrebovat niekolko pracovnych néstrojov a dalsie prislusenstvo, ktoré méze byt uZitoéné k tomu, aby ste
altan zostavili rychlejsie a lahsie. Elektricky skrutkovac alebo akumuldtorova vitacka opatrena magnetickym hrotom
urychli montaz. Davajte pozor, aby ste nepretiahli samorezné skrutky.

e Ne?Z zaénete altan stavat, roztriedte, rozdelte a oznacte vSetky ¢asti. Skontrolujte je pomocou obrazkov zobrazenych
navrchu kazdého ilustrovaného postupu v tomto manuali.

e Vsetky kusy su oznacené, skontrolujte ich pomocou oznacenia na prislusnej schéme.

e Vsetky nakresy nie su v redlnom meradle, niektoré su zvacsené, aby bolo umoznené lahsie porovnani s ostatnymi
¢astami. Oznaclenie Casti v nakrese je zjednodusené takto. Vietky &asti konstrukcie maju rovnaky systém oéislovanie
(&isiel sugiastok), ale oznatuju rézne dizky, &isla st vyrazend na suiastkach.

¢ Ak nechate konstrukcii altanu ¢iastoéne rozostavanu, mdze ddjst vplyvom vetra k jej
vaznemu poskodeniu, poskodeniu ostatnych predmetov ¢i zraneniu os6b. Je vasou
zodpovednostou, aby ste stavbu altanu bezpeéne dokonéili vzhl'adom na
poveternostné podmienky vo vasej oblasti.

¢ Ak by konstrukcia altanu nebola riadne pripevnena k zemi, hrozi jej "odfuknutie" alebo
zni¢enie. Poskodena konstrukcie alebo jej éast by mohli spdsobit poranenie.

Skladovanie pred montazou :

Pozor - dodana paleta s altanom nie je vodotesna. Folie chrani drevo len proti znecisteniu. Skladujte preto paletu az do
koneénej montdZe v suchu, nie priamo poloZeni na zemi, chranend proti vplyvom pocasia (vlhkost, slnko atd.).
Neskladovat vo vykurovanom priestore! Pocas skladovania musi byt paleta chranend pred mechanickym
zatazenim.



Povrchova Uprava

Pri vyrobe bolo pouZité tlakovo impregnované drevo. Jedna sa o velmi G¢innu a ekologicky Setrni metddu pre ochranu
dreva. Zriedené impregnacny soli sa vysokym tlakom v priemyselnej pretlakovej komore vtlacaji do vnutornej Struktdry
dreva, takZe oSetrené drevo ma na konci tohto procesu vysoku vlhkost a velmi pomaly vysycha. Preto ma tlakovo
impregnované drevo $pecifické vlastnosti, predovsetkym typickd nazelenald, ¢ervenkastd, modrastt alebo sivou farbu. Na
povrchu dreva mdzu byt ¢asto malé dedivé / zelenkavej / biele $kvrny. Casto sa to najprv klasifikuje ako pleseri. Va&sinou sa
jedna o neskodné krystaly soli, ktoré sa na povrchu kombinuju s Zivicovymi zlozkami z dreva. Tieto body ¢asom zmiznu a
stanu sa nepoznatelnymi. Krystaly soli na povrchu si povaZované za kvalitativne znak starostlivé tlakovej impregnacie. Vacsié
Cierne bodky uz mozu byt naozaj plesni, ktord méze lahko vzniknut pri skladovani impregnovaného dreva v uzavretych
priestoroch alebo pri nedostatocnej ventilacii. K ich odstranenie Casto staci vykartacovanie. Silne postihnute oblasti
vydrhnite domacim Ccistiacim prostriedkom obsahujucim chlér. Plesriové bodky su len na povrchu dreva a su uplne
prirodzenou vlastnostou tlakovo impregnovaného dreva.

Pred montdzou musia byt vSetky stavebné diely osetrené hlboko pbsobiacim zakladnym naterom (preventivna ochrana proti
zamodraniu a plesni) a to z vonkajsSej aj vnutornej strany dielcov. Pre konecny nater pouZite aj vo vnutornom priestore
poveternostne odolnou laziru s dobrymi fyzikalnymi vlastnostami, ktord ochrani drevo proti vihkosti a sineénému Ziareniu.
Lazura by mala byt zéroven vodeodpudiva, svetlostala a vlhkosti odolna. Dbajte na to, aby lazira mala dostatok farebného
pigmentu, pretoze inak by mohlo déjst k zoSednutie dreva. NepouZivajte ziadny lak! Nechajte si podrobne poradit od
odborného predajcu farieb, ¢o sa tyka ochrany prirodného ihli¢cnatého dreva a dodrzujte pracovny postup vyrobcu naterovej
hmoty. Dalsie nater vykonavajte po dokonalom zaschnuti a vyvetrani. Dokladnt ochranou dreva ovplyvnite zasadne
Zivotnost vasho vyrobku.

Pouzité drevo

Nase drevostavby su vyrabané zo severskych ihlicnanov. Drevo je prirodny produkt, Setrny k Zivotnému prostrediu, takze
harmonicky zapada do akejkolvek zdhrady. Dal$ou prednostou dievovyrobku je tie? to, 7e sa dd jednoducho opracovat a je
cenovo priaznivy. K tomu navy$e ma ihlicnaté drevo vysoku izolaénd schopnost. Vyrobca starostlivo vyberd surovinu zo
severskych a vychodoeurépskych lesov, kde drevo vdaka dlhym a chladnym zimam rastie pomalSie. Letokruhy su husté,
blizko pri sebe, ¢o Cini drevo pevnym a tvrdym.

Zaklady altanu

Pri priprave navrhovaného miesta stavby altdnu venujte mimoriadnu pripravu vyrovnaniu terénu do vodorovnej roviny.
Alebo je potrebné zabezpedit, aby stlpiky altanu boli montované na zaklady vo vodorovnej rovine. Akékolvek kritenie
konstrukcie nie je pripustné!

Povolenie k stavbe

Altdn a napojenie jeho konstrukcie na pevné zdklady méze vyzadovat urcitd povolenie od miestnych Uradov. Preto radsej
pred ndkupom altdnu sami aktivne a vopred overte na stavebnom urade aktudlnu situdciu s nutnostou stavebného
povolenia, s Uzemnym rozhodnutim (pripadne s rozhodnutim o umiestneni stavby). Odpori¢ame na vsetkych miestnych
Uradoch overit platné predpisy pre oblast planovanej stavby altanu, pretoze stavba moze byt Urady zrovna v mieste vasej
zahrady z réznych dévodov neschvalend. Ak mate zdhradku (pozemok) v ndjme, tak sa musite dohodndt aj s jej majitelom.

Upozornenie na bezné vlastnosti dreva

Suky méZete najst v kazdom druhu dreva, je to prirodzené a nemaju Ziadny vplyv na pevnost a odolnost produktu.

2. Smola méZe mat tendenciu vystupovat na povrch. Jednoducho méZe byt odstranend pomocou zodpovedajuceho
nastroja alebo rozpustadla.

3. Farebné rozdiely su prirodzené, alebo sa m6Zu objavit v désledku o3etrenia dreva, ale jednd sa o beznu vlastnost.
Farebné rozdiely ¢asom alebo pésobenim sIne¢ného Ziarenia vyblednu.

4. 7 dévodu rozdielnej hustoty sa drevo nezmrstuje alebo nerozpina rovnomerne. To mdzZe spdsobit popraskanie. Tento
jav nijako neovplyviuje vlastnosti dreva.

5. U tlakovo impregnovanych vyrobkov (oznacenie KDI) sa niekedy mdZu objavit na dreve zelené skvrny, ¢o je iba

skrystalizovana sol ochranného prostriedku. Tlakova impregnacia (KDI) zabezpecuje ochranu pred hmyzom a hubami.

Skvrny nemaju Ziadny vplyv na odolnost dreva.
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Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kdnnen!

Zdl First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:l Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniqguement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmaerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

& . . .
- En primer lugar, compare la lista de material

con el contenido del paguete. Rogamos entienda
que las reclamaciones soélo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

l] Confrontate questa distinta
materiali prima con il contenuto del pacchetto! Vi
preghiamo di comprendere che eventuali reclami
possono essere accolti solo prima del montaggio!

E Pfed zaCatkem montaze zkontrolujte
obsah baleni! Montazni navod Vam pomlze s
identifikaci dil(.

+

“ Pred zaciatkom montazZe skontrolujte obsah
balenia!l MontédZzny navod Vam poméze s
identifikaciou dielov.

e —

2 x H1 [ 1930 x 700 x 16 mm | ID 69624

16 xB1 | 660x90x40mm _[ID 69673
1xB2 [ 1290 x 90 x 40 mm [ ID 69674
4 xB3 [2145x115x55 mm [ ID 69672
2xB4 [3000x115x55mm [ID 21754
6xB5 | 2100 x 90 x 90 mm | ID 21209

LN

2xP1 830 x 95 x 18 mm | ID 69682

12x P2 [ 750 x 115 x 55 mm |ID 16478

8xH5 | 752 x 670 x 16 mm | ID 69630

%

4xE1 [ 1895 x 90 x 40 mm [ ID 69676
4xE2 [ 2500 x 90 x 40 mm | ID 69675
4 x E3 740 x 90 x 40 mm_ [ ID 69680
4xE4 [ 1525 x90 x40 mm [ ID 69679

4xE5 [ 740x90x40mm [ID 69678

4 x H2 [ 1930 x 700 x 16 mm | ID 69627

2xK1 | 115 x 115 x 125 mm | ID 16643

2 x H3 | 1930 x 700 x 16 mm | ID 69628

4 xE6 [ 1525 x90 x40 mm [ ID 69677

8 x H4 | 1537 x 700 x 16 mm | ID 69629

Qg@@

20 x 4 x 35 mm ID 3687
150 x 4 x 50 mm ID 3688
130 x 6 x 100 mm ID 11749
40 x 6 x 160 mm ID 9252
12 x (t ID 14526
12 x \ bod s ID 9253
o= '}\
RAT
12 x @ ID 12011




5 Die Pfosten dig

Aufbau dieses Produkts endgiiltig mit Beton versehen werden. Die H-Pfostenanker und da
umfang dieses Produkts enthalten.

Les poteaux de cet article doivent étre fixés au sol. A cet effet, nous vous recommandons lgs

The posts of this product should be firmly connected to the ground. We recommend H-post

eg Produkts sollten fest mit dem Untergrund verbunden werden. Dazu emp

w

roduit). Ceux-ci doivent étre scellés avec du béton une fois la construction du produit terminée.

after the construction of this product. The H-post anchors and associated fasteners are not includ
De berichten van dit product moet op de grond vastgemaakt. Wij bevelen ook het H-bericht ankers. Deze dienen echter pas na de uiteindelijke structuur
van het product met beton worden. De H-paal ankers en de bijbehorende bevestigingsmaterialen worden niet meegeleverd met dit product.
Los mensajes de este producto debe fijarse al suelo. También te recomendamos anclas H-post. Estos deben ser proporcionados solo después de la
estructura final del producto de hormigon. Los anclajes H-correos y los materiales de fijacion asociados no estan incluidos con este producto.
| messaggi di questo prodotto devono essere fissati al suolo. Noi raccomandiamo anche ancore H-post. Questi dovrebbero essere forniti solo dopo che
la struttura finale del prodotto con calcestruzzo. Le ancore H-post ed i materiali di fissaggio associati non sono inclusi con questo prodotto.

|Bs

IL::

ehlen wir H-Pfostenanker. Diese sollten erst nach dem
zugehorige Befestigungsmaterial sind nicht im Liefer-

ystémes d’ancrage en H (accessoires non fournis avec le

hors. These should only be finally provided with concrete
ed with this product.

iSIoupky tohoto produktu by mély byt pevné pfipevnény k zemi. Doporu€ujeme koupit H-kotvy. Ty by mély byt nakonec zabetonovany do zemé. H-kotvy

a prislusné montazni prvky nejsou soucasti tohoto baleni.



B \icht im Lieferumfang enthalten =N
= Niet bijgeleverd

Not included

B Neni soucasti baleni

BB Non incluso

B Hnon comprises dans la livraison BEEM Nie je st¢astou balenia
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= Niet bijgeleverd
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I I Non incluso

h Neni soucasti baleni

Nie je stigastou balenia
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5 H-Pfostenanker montieren
l:. Ancres de béton installer

zahN Install concrete anchors

= Betonankers installeren

Anclas concretas instalan

B Instalovat betonové kotvy
InStalovat beténové kotvy

l] Ancora di calcestruzzo installano

Eine Grube fiir jeden Pfosten ausheben.
Creusez un trou pour chaque montant.
Dig a hole for each column.

Een put voor elke staander graven.
Cavar un agujero por cada poste.
Creare un foro per ogni montante.
Viykopejte jamu pro kazdy sloupek.
Vykopte jamu pre kazdy stipik.

|

Das Holzprodukt aufstellen. Die Pfosten in die H-Pfostenanker stellen.
Etwas Abstand zwischen Pfostenende und Metall lassen. Die Pfosten
durchbohren um sie mit den H-Pfostenankern zu verschrauben.

Positionnez le pavillon. Placez les montants dans leurs parties
métalliques inférieures. Percez les montants afin de pouvoir ensuite les
fixer et les visser aux parties inférieures métalliques.

Position the pavilion. Insert the columns into the joists in the process.
Drill holes in the columns in order to connect them to the joists by means of
SCrews.

Het pavilioen opstellen. De staanders daarbij in de staanderdragers
stellen. Om de staanders met de dragers vast te schroeven, moeten de
staanders doorgeboord worden.

Colocar el pabellon. Colocar los postes en los portapostes. Perforar los
postes para poderlos atornillar con los portapostes.

Posizionare il padiglione. Piazzare i montanti nelle loro parti metalliche. Per
collegare i montanti con le parti metalliche & necessario perforare i montanti.

Umistéte carport. VioZte kotvu do tramu. Do kotvy vyvrtejte otvory tak,
abyste je pomoci Sroub spojili s tramem.

Umiestnite Carport. VloZte kotvu do tramu. Do kotvy vyvftajte otvory tak,
aby ste ich pomocou skrutiek spojili s tramom.

Der H-Pfostenanker kann auf dem Brett in seiner Lage noch veréndert
werden.

Les parties métalliques inférieures des montants peuvent encore étre
ajustées en fonction de leurs position respective sur les liteaux.

The position of the column joists can be altered due to their position on
the plank.

De staanderdragers kunnen door de positie op de plank qua positie nog
veranderd worden.

La posicion de los portapostes puede variarse a su posicion mediante la
posicién sobre la tabla.

Le parti metalliche possono essere ancora aggiustate in funzione della
loro posizione rispettiva sopra la tavola.

Pozice H-kotvy mliZe byt zménéna diky jejich polozeni na prkné.
Pozicia H-kotvy mdZe byt zmenena vdaka ich poloZenie na doske

vorsichtig  durch die  Offnung  des

Maschinenschraube
H-Pfostenankers einschlagen bis sie auf der anderen Seite wieder austritt.

Introduisez doucement dans le trou de la partie métallique, a l'aide
d’'un marteau, une vis d'assemblage a écrou, et cela jusqu’a ce qu'elle
apparaisse de l'autre coté.

Eine

Carefully drill a drill screw through the opening in the concrete anchor
and into the wood until the screw comes out the other side.

Een machineschroef voorzichtig door de opening van het betonanker in
het hout inslaan tot ze op de andere zijde naar buiten treedt.

Introducir por percusion cuidadosamente un bulon ordinario en la madera
a través de la apertura del anclaje de hormigdn hasta que salga por el
otro lado. Después aplanar el hormigén.

Introdurre, facendo attenzione, una vite d'assemblaggio nel foro
dell'ancora di calcestruzzo nel legno fino a quando essa non fuoriesce
dall'altra parte.

Opatrné zaSroubuijte Sroub do otvoru v kotvé a do dfeva tak, aby Sroub
proSel skrz kotvu.

Opatrne zaskrutkujte skrutku do otvoru v kotve a do dreva tak, aby
skrutka preSiel skrz kotvu.



5 H-Pfostenanker montieren
l:. Ancres de béton installer

zahN Install concrete anchors

S

L

Die Schraube mit Mutter und 2 Unterlegscheiben fixieren.
Vissez et serrez les vis a l'aide de boulons.

Attach nuts to the screws.

De schroeven met moeren fixeren.

Fijar los tornillos con las tuercas.

Fissare le viti con l'aiuto dei bulloni.

Pridejte ke Sroubu matku a 2 podlozky.

Pridajte k skrutke matku a 2 podlozky

Fertig einbetonierter Pfosten.
Montant installé et bétonné.

= Betonankers installeren

Anclas concretas instalan

B Instalovat betonové kotvy
Intalovat betonové kotvy

l] Ancora di calcestruzzo installano

Hlen Sie Beton in das ausgegrabene Loch. Der H-Pfostenanker bleibt
weiterhin mit der Leiste fixiert. Danach den Beton glattstreichen.

Remplissez les trous creusés a l'aide de béton. Les parties inférieures
métalliques des montants doivent encore rester maintenues en place a
l'aide des liteaux. Nivelez ensuite le béton.

Fill the holes you have dug with concrete. The concrete anchor remains
attached to the slat. Then, smooth out the concrete.

Giet beton in de put. Het betonanker blijft verder met de lijst gefixeerd.
Daarna de beton gladmaken.

Llene el agujero cavado con hormigon. El anclaje de hormigon continta
fijado con el liston.

Riempire il foro incavato con del calcestruzzo. L'ancora in calcestruzzo
continua a rimanere fissata con il listello. Livellare in seguito il
calcestruzzo.

Vlykopanou diru vylijte betonem. Kotvu nechte poloZenou na
prkné,beton potom vyhladte.

Viykopanu dieru vylejeme beténom. Kotvu nechajte poloZend na doske,
betdn potom vyhladte.

The posts are completely set in concrete.
Klaar ingebetonneerde staander.

Poste hormigonado acabado.

Montante installato e gettato nel calcestruzzo.
Sloupek je kompletné vsazeny do betonu.
Stipik je kompletne vsadeny do beténu.



Vas dodavatel / Vas dodavatel

LLanitPIast@

www.lanitgarden.cz

V pfipadé naléhavych dotazii se obratte
na nasi technickou podporu

V pripade naliehavych otdzok sa obrdtte
na nasu technicku podporu

technik@lanitplast.cz
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